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About This Guide

The LQGIC Wall Controller Instructions has basic product information. Download the User Manual for the LQGIC Drive
2X from www.iluminarc.com for more details.

Acerca de Esta Guia

Las Instrucciones del LOGIC Wall Controller contiene informacion basica sobre el producto. Descargue el Manual de
Usuario del LQGIC Drive 2X de www.iluminarc.com para informacion mas detallada.
A Propos de ce Manuel

Les Instructions du LQGIC Wall Controller (MdR) reprend des informations de base sur cet appareil. Télécharger le
Manuel d'Utilisation du LQGIC Drive 2X sur www.iluminarc.com pour de plus amples informations.

Uber diese Schnellanleitung

In die Anleitungen des LQGIC Wall Controller finden Sie die wesentlichen Produktinformationen. Laden Sie fiir
weiterfuihrende Informationen unter www.iluminarc.com das Benutzerhandbuch fir das LQGIC Drive 2X herunter.

Over deze handleiding

De LQGIC Wall Controller Instructies bevat basisinformatie over het product. Download de gebruikershandleiding voor de
LQGIC Drive 2X op www.iluminarc.com voor meer informatie.

Diagram/Diagrama/Diagramme/Diagramm

[ — 6 | |] RJ12 with Flipped/Reverse Wiring
5 —=3 5 1 RJ12 con cableado cruzado
4 4 RJ12 avec cablage croisé
g; g 1 RJ12 mit umgekehrter Verdrahtung
1] — 1 | | | RJ12 met omgekeerde bedrading
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DIP switches
Conmutadores DIP
Commutateurs DIP
DIP Schalter
DIP-schakelaars
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LQGIC Wall Controller

'IISh.e L%C(%IC Wall Controller is a wall-mounted control panel which plugs into an RJ12 connector on the back of the LQGIC
rive 2X.
+ Buttons 1-8 trigger playback of the corresponding recorded programs.
+ Buttons 9 and 10 decrease and increase the brightness of the connected LQGIC products.
»  5-bit DIP switches set the address of the LQGIC Wall Controller.
Each LQGIC Wall Controller must have a unique address set by this DIP switch (from 0-31), or the
LQGIC Drive 2X will be unable to respond to any LQGIC Wall Controller. The order of addresses does not matter,
only that they do not repeat.

Control de mural LQGIC

Cada LQGIC Wall Controller viene con un panel de control de montaje mural que se conecta a un conector RJ12 en la
parte posterior del LQGIC Drive 2X.
Los botones 1-8 activan la reproduccién de los correspondientes programas grabados.
* Los botones 9 y 10 aumentan o disminuyen el brillo de los productos LQGIC conectados.
»  Conmutadores DIP de 5 bits configuran la direccién del LQGIC Wall Controller.
Cada LQGIC Wall Controller debe tener una direccion unica, configurada por este conmutador DIP (entre Oy 31)
o el LQGIC Drive 2X sera incapaz de responder a ningun LQGIC Wall Controller. El orden de direcciones no
importa, solo que no se repitan.

Commande mural LQGIC

Chaque LQGIC Wall Controller est livré avec un panneau de commande mural qui se branche sur un connecteur RJ12 a
I'arriére du LQGIC Drive 2X.
* Les boutons 1 a 8 déclenchent la lecture des programmes enregistrés correspondants.
* Les boutons 9 et 10 permettent de diminuer et d’augmenter la luminosité des produits LQGIC connectés.
* Les commutateurs DIP 5 bits définissent I'adresse du LQGIC Wall Controller.
Chaque LQGIC Wall Controller doit avoir une adresse unique définie par ce commutateur DIP (de 0 a 31), sinon
le LQGIC Drive 2X ne pourra répondre a aucun LQGIC Wall Controller. L'ordre des adresses n'a pas d'importance
du moment qu'elles ne se répeétent pas.

LQGIC Bedienfeld fur die Wand

Jeder LQGIC Wall Controller wird mit einem Bedienfeld fir die Wandmontage geliefert, das in einen RJ12-Anschluss auf
der Ruckseite des LQGIC Drive 2X eingesteckt wird.
+ Tasten 1 bis 8 I6sen Wiedergabe der entsprechend aufgezeichneten Programme aus.
+ Tasten 9 und 10 erhéhen oder verringern die Helligkeit der angeschlossenen LQGIC-Gerate.
» 5-Bit DIP-Schalter legen die Adresse des LQGIC Wall Controller fest.
Jeder LQGIC Wall Controller muss tiber diesen DIP-Schalter (von 0-31) eine eindeutige Adresse zugewiesen
sein; andernfalls kann der LQGIC Drive 2X nicht auf jeden LQGIC Wall Controller reagieren. Die Reihenfolge der
Adressen ist unerheblich, sie diirfen sich nur nicht wiederholen.

LQGIC Wand-bedieningspaneel

Elke LQGIC Wall Controller wordt geleverd met een wandgemonteerd bedieningspaneel die op de achterkant van het
LQGIC Drive 2X in een RJ12-connector gestoken kan worden.
*  Knoppen 1-8 triggeren het afspelen van de corresponderende opgenomen programma'’s.
*  Knoppen 9 en 10 verlagen en verhogen de helderheid van de aangesloten LQGIC-producten.
»  5-bit DIP-schakelaars stellen het adres van de LQGIC Wall Controller in.
Elke LQGIC Wall Controller moet een uniek adres hebben dat door deze DIP-schakelaar (van 0-31) ingesteld is,
anders is de LQGIC Drive 2X niet in staat om op een LQGIC Wall Controller te reageren. De volgorde van de
adressen doet er niet toe, alleen dat ze zich niet herhalen.
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Contact Us

General Information

Technical Support

Chauvet World Headquarters

Address: 5200 NW 108th Ave.
Sunrise, FL 33351

Voice: (954) 577-4455

Fax: (954) 929-5560

Toll Free: (800) 762-1084

Voice: (844) 393-7575
Fax: (954) 756-8015
Email: support@iluminarc.com

Website: www.iluminarc.com

Chauvet U.K.

Address: Unit 1C

Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK

NG16 6NT

Voice: +44 (0) 1773 511115
Fax: +44 (0) 1773 511110

Email: UKtech@chauvetlighting.eu

Website: www.iluminarc.com

Chauvet Benelux

Address: Stokstraat 18
9770 Kruishoutem
Belgium

Voice: +32 9 388 93 97

Email: BNLtech@chauvetlighting.eu

Website: www.iluminarc.com

Chauvet France

Address: 3, Rue Ampére
91380 Chilly-Mazarin

France
Voice: +33 1 78 85 33 59

Email: FRtech@chauvetlighting.fr

Website: www.iluminarc.com

Chauvet Germany

Address: Bruno-Birgel-Str. 11
28759 Bremen

Germany
Voice: +49 421 62 60 20

Email: DEtech@chauvetlighting.de

Website: www.iluminarc.com

Chauvet Mexico

Address: Av. de las Partidas 34 - 3B
(Entrance by Calle 2)

Zona Industrial Lerma
Lerma, Edo. de México, CP 52000
Voice: +52 (728) 690-2010

Email: servicio@chauvet.com.mx

Website: www.iluminarc.com

Visit the applicable website above to verify our contact information and instructions to request support. Outside the
U.S., U.K,, Ireland, Mexico, France, Germany, or Benelux, contact the dealer of record.
RoHS

9K C€ X

3 LQGIC Wall Controller Instructions Rev. 5

UL 62368-1
‘ ® CSA C22.2 No. 62368-1

C UsS E114016



support@iluminarc.com
www.iluminarc.com
mailto:UKtech@chauvetlighting.eu
www.iluminarc.com
mailto:BNLtech@chauvetlighting.eu
www.iluminarc.com
mailto:FRtech@chauvetlighting.fr
www.iluminarc.com
mailto:DEtech@chauvetlighting.de
www.iluminarc.com
mailto:servicio@chauvet.com.mx
www.iluminarc.com

	About This Guide
	Acerca de Esta Guía
	À Propos de ce Manuel
	Über diese Schnellanleitung
	Over deze handleiding
	Diagram/Diagrama/Diagramme/Diagramm
	LΩGIC Wall Controller
	Control de mural LΩGIC
	Commande mural LΩGIC
	LΩGIC Bedienfeld für die Wand
	LΩGIC Wand-bedieningspaneel
	Contact Us

